AR-15/ 308 AR CARBON FIBER BARRELS - PROOF RESEARCH 308
WINCHESTER 1-10 TWIST 18" CARBON FIBER BARREL

Virtually impervious to weather, nicks, dings or scratches, and up to 30%
lighter and 300% stiffer than equivalent weight steel AR barrels, PROOF
Research’s carbon fiber-wrapped barrels open up new possibilities in AR
performance. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high-end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration More about The Science behind i . S — —-
there process here: #ltsScience NOTE: GAS BLOCK, GAS TUBE and BOLT NOT
INCLUDED 308 Winchester barrel utilizes a .875" gas block and 300 AAC a
.750" gas block

Attributes

e Name: PROOF RESEARCH 308 WINCHESTER 1-10 TWIST 18" CARBON FIBER BARREL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100018048

e Mfr. No.: 100028

¢ Barrel Weight: 2.56 Ibs
Cartridge: 308 Winchester
Contour: -

Finish: Carbon Fiber

Gas System Length: Rifle
Length: 18"

Make: AR .308

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10"

Delivery weight: 1.134kg

e UPC: 843068100028

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15/308 AR
Kohlefaserlaufe

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den PROOF Research AR15/308 AR Kohlefaserlauf entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Leistung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du den Lauf verwendest. Sie enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer verantwortungsvoll und vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Uberpriife den Lauf auf Beschadigungen oder Méngel, bevor du ihn verwendest.

Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Nutzern.

Verwende nur empfohlene Munitionsarten, um Fehlfunktionen zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

Uberpriife, ob das Gassystem fiir deine spezifische Feuerwaffe richtig konfiguriert ist, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Achte auf das Gewicht und die Balance des Laufs, wenn du die Feuerwaffe handhabst.

Vermeide es, den Lauf extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die seine
Leistung beeintrachtigen kénnten.

Reinige und pflege den Lauf regelmaRig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Sei dir des Drehverhaltnisses des Laufs und dessen Auswirkungen auf die Munitionsauswahl bewusst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlieflich eines
Drehmomentschlissels und geeigneter Schrauben.

Installationsschritte

o Entferne den vorhandenen Lauf von der Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.

o Installiere den PROOF Research Kohlefaserlauf, indem du die Laufverlangerung mit dem
Empfanger ausrichtest.

o Sichere den Lauf mit den entsprechenden Schrauben und ziehe sie gemaRl den Spezifikationen des
Herstellers fest.

o Installiere einen .875" Gasblock fiir den 308 Winchester Lauf oder einen .750" Gasblock fiir den
300 AAC, falls zutreffend.

o Uberpriife alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.



3. Nutzungsrichtlinien

o Fihre vor dem Schielen eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten
korrekt funktionieren.

o SchieBe die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung und halte dich an alle
Sicherheitsprotokolle.

o Achte wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Uberhitzung oder (ibermaRigem VerschleiR des
Laufs.

o Reinige den Lauf nach dem Gebrauch, um Verunreinigungen zu vermeiden und die Genauigkeit
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemaR den lokalen Vorschriften fur Feuerwaffenkomponenten.

e Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmdill.

e Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, einen Fachmann fir die
ordnungsgemafRe Entsorgung zu kontaktieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit dieses Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder deine lokale
Waffenbehorde. Sie konnen dir bei Bedarf Rat und Unterstltzung geben.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem PROOF
Research AR15/308 AR Kohlefaserlauf gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und Verantwortung in
deinen SchieBaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR Carbon
Fiber Barrels

Introduction

Thank you for choosing the PROOF Research AR15/308 AR Carbon Fiber Barrel. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction
guide thoroughly before using the barrel. It contains important information about safe usage, installation, and
disposal.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related components with care and responsibility.

Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.

Inspect the barrel for any damage or defects prior to use.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use only recommended ammunition types to prevent malfunction and ensure safety.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Check that the gas system is properly configured for your specific firearm to avoid malfunctions.

Be aware of the barrel's weight and balance when handling the firearm.

Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals that could affect its performance.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.

Be mindful of the barrel's twist rate and its implications for ammunition selection.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screws.

2. Installation Steps

o Remove the existing barrel from the firearm by following the manufacturer's instructions.

Install the PROOF Research carbon fiber barrel by aligning the barrel extension with the receiver.
Secure the barrel using the appropriate screws and torque to the manufacturer's specifications.
Install a .875" gas block for the 308 Winchester barrel or a .750” gas block for the 300 AAC if
applicable.

Doublecheck all connections to ensure they are secure.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o Before firing, conduct a function check to ensure that all components are working correctly.
o Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all safety protocols.

o Monitor the barrel for signs of overheating or excessive wear during use.

o Always clean the barrel after use to prevent fouling and maintain accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

¢ If the barrel is damaged or no longer functional, consider contacting a professional for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the manufacturer or your local
firearms authority. They can provide guidance and support as needed.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your PROOF Research
AR15/308 AR Carbon Fiber Barrel. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting activities.



Guide de Sécurité pour les Canons en Fibre de
Carbone AR15/308 AR

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon en fibre de carbone PROOF Research AR15/308 AR. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la performance. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le canon. Il contient des informations importantes sur I'utilisation sécuritaire,
l'installation et I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et responsabilité.

¢ Assuretoi que le canon est compatible avec le modele de ton arme a feu avant l'installation.

Inspecte le canon pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Garde le canon et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Utilise uniquement les types de munitions recommandés pour éviter les pannes et garantir la sécurité.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et les modifications des armes a
feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le canon.

o Vérifie que le systéme de gaz est correctement configuré pour ton arme spécifique afin d'éviter les
pannes.

» Sois conscient du poids et de I'équilibre du canon lors de la manipulation de I'arme.

e Evite d'exposer le canon a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient affecter sa performance.

* Nettoie et entretiens régulierement le canon pour garantir une performance et une sécurité optimales.

¢ Prends en compte le pas de rayure du canon et ses implications pour la sélection des munitions.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique et les vis
appropriées.

2. Etapes d'Installation

o Retire le canon existant de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Installe le canon en fibre de carbone PROOF Research en alignant I'extension du canon avec le
récepteur.

Fixe le canon en utilisant les vis appropriées et en serrant selon les spécifications du fabricant.
Installe un bloc de gaz de .875” pour le canon 308 Winchester ou un bloc de gaz de .750” pour le
300 AAC si applicable.

Vérifie toutes les connexions pour t'assurer qu'elles sont sécurisées.

[¢]

o

[¢]

o

3. Directives d'Utilisation



[¢]

Avant de tirer, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que tous les composants
fonctionnent correctement.

Tire avec I'arme dans un environnement s(r et contrdlé, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Surveille le canon pour détecter des signes de surchauffe ou d'usure excessive pendant
I'utilisation.

Nettoie toujours le canon aprés utilisation pour éviter I'encrassement et maintenir la précision.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le canon conformément aux réglementations locales concernant les composants d'arme & feu.

¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile canon est endommagé ou n'est plus fonctionnel, envisage de contacter un professionnel pour des
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou ton autorité locale en matiére d'armes a feu. lls peuvent fournir des conseils et un soutien selon les besoins.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton canon en fibre de carbone
PROOF Research AR15/308 AR. Merci de prioriser la sécurité et la responsabilité dans tes activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne in
Fibra di Carbonio AR15/308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna in fibra di carbonio AR15/308 AR di PROOF Research. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo al contempo sicurezza e prestazioni. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare la canna.
Contiene informazioni importanti sull'uso sicuro, l'installazione e lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e responsabilita.

¢ Assicurati che la canna sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona la canna per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo i tipi di munizioni raccomandati per prevenire malfunzionamenti e garantire la sicurezza.
Rispetta tutte le legqgi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre la protezione adeguata per occhi e orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

¢ Controlla che il sistema a gas sia configurato correttamente per la tua arma specifica per evitare
malfunzionamenti.

¢ Fai attenzione al peso e all'equilibrio della canna quando maneggi I'arma.

¢ Evita di esporre la canna a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
influenzare le sue prestazioni.

¢ Pulisci e manutieni regolarmente la canna per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

¢ Fai attenzione al tasso di rotazione della canna e alle sue implicazioni per la selezione delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e le viti
appropriate.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Installa la canna in fibra di carbonio PROOF Research allineando I'estensione della canna con il
ricevitore.

o Fissa la canna utilizzando le viti appropriate e stringi secondo le specifiche del produttore.

o Installa un gas block da .875" per la canna .308 Winchester o un gas block da .750" per il 300 AAC,
se applicabile.

o Controlla nuovamente tutte le connessioni per assicurarti che siano sicure.

3. Linee Guida per I'Uso

o Prima di sparare, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutti i componenti



funzionino correttamente.
o Spara l'arma in un ambiente sicuro e controllato, sequendo tutti i protocolli di sicurezza.
o Monitora la canna per segni di surriscaldamento o usura eccessiva durante |'uso.
o Pulisci sempre la canna dopo I'uso per prevenire I'accumulo di residui e mantenere I'accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.

¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

¢ Se la canna & danneggiata o non pill funzionante, considera di contattare un professionista per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, ti preghiamo di contattare il
produttore o 'autorita locale per le armi da fuoco. Possono fornire indicazioni e supporto secondo necessita.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua canna in fibra di
carbonio AR15/308 AR di PROOF Research. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la responsabilita nelle tue
attivita di tiro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/308 AR
Karbonfiberlop

Introduksjon

Takk for at du valgte PROOF Research AR15/308 AR Karbonfiberlgp. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig far du bruker lgpet. Den inneholder viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og relaterte komponenter med forsiktighet og ansvar.

Sgrg for at Igpet er kompatibelt med din vapenmodell far installasjon.

Inspiser lgpet for eventuelle skader eller defekter far bruk.

Hold lgpet og alle vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper for & forhindre feilfunksjon og sikre sikkerhet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av skytevapen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du bruker skytevapen.

Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller fierner lgpet.

Sjekk at gassystemet er riktig konfigurert for ditt spesifikke vapen for & unnga feil.

Vaer oppmerksom pa lgpet vekt og balanse nar du handterer vapenet.

Unnga a utsette lgpet for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan pavirke ytelsen.
Rengjar og vedlikehold lgpet regelmessig for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Veer oppmerksom pa lgpet vrihastighet og dens implikasjoner for ammunisjonsvalg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert en momentngkkel og passende skruer.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern det eksisterende Igpet fra vapenet ved a fglge produsentens instruksjoner.

Installer PROOF Research karbonfiberlgpet ved a justere lgpet med mottakeren.

Sikre lgpet med de passende skruene og stram til i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer en .875" gassblokk for 308 Winchester Igpet eller en .750" gassblokk for 300 AAC hvis
aktuelt.

Dobbeltsjekk alle tilkoblinger for & sikre at de er sikre.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruksretningslinjer

o

Fer avfyring, utfar en funksjonssjekk for a sikre at alle komponenter fungerer riktig.
Avfyr vapenet i et trygt og kontrollert miljg, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Overvak lgpet for tegn pa overoppheting eller overdreven slitasje under bruk.

Rengjer alltid Igpet etter bruk for a forhindre oppbygging og opprettholde ngyaktighet.

[¢]

[¢]

o



Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av lgpet ma skje i samsvar med lokale forskrifter angdende vapenkomponenter.

¢ Ikke kast lgpet i vanlig husholdningsavfall.

* Huvis lgpet er skadet eller ikke lenger funksjonelt, vurder & kontakte en profesjonell for riktige
avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst ta kontakt med
produsenten eller din lokale vapenmyndighet. De kan gi veiledning og statte etter behov.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt PROOF Research
AR15/308 AR Karbonfiberlgp. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i dine skyteaktiviteter.



Turvaohjeet AR15/308 AR Hiilikuitupiipuille

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit PROOF Researchin AR15/308 AR hiilikuitupiipun. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan

ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden ja suorituskyvyn. Lue tdma turvaohje huolellisesti
ennen piipun kayttda. Se sisaltaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina ampumaaseita ja niihin liittyvia komponentteja huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, etta piippu on yhteensopiva ampumaaseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista piippu mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen kaytt6a.

Pida piippu ja kaikki ampumaaseen komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Kayta vain suositeltuja patruunoita estaaksesi vikoja ja varmistaaksesi turvallisuuden.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja muokkauksia.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumaaseita kayttaessasi.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen piipun asentamista tai poistamista.

Tarkista, ettd kaasujarjestelma on oikein konfiguroitu erityisesti ampumaaseellesi vikojen valttamiseksi.
Ole tietoinen piipun painosta ja tasapainosta ampumaaseen kasittelyssa.

Valta altistamasta piippua aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vaikuttaa
sen suorituskykyyn.

Puhdista ja huolla piippua saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Kiinnita huomiota piipun rihlannousuun ja sen vaikutuksiin patruunoiden valinnassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

o Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.
o Keraa asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien momenttiavain ja sopivat ruuvit.

Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva piippu ampumaaseesta noudattamalla valmistajan ohjeita.

Asenna PROOF Researchin hiilikuitupiippu kohdistamalla piipun laajennus vastaanottimeen.
Varmista piippu sopivilla ruuveilla ja kierrd ne valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Asenna .875" kaasublokki 308 Winchester piipulle tai .750" kaasublokki 300 AAC:lle, jos soveltuu.
Tarkista kaikki liitannat varmistaaksesi, etta ne ovat turvallisia.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Kayttoohjeet

o Ennen ampumista suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit toimivat
oikein.

o Ammu ampumaaseella turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa noudattaen kaikkia
turvallisuusprotokollia.

o Seuraa piippua ylikuumenemisen tai liiallisen kulumisen merkkien varalta kayton aikana.

o Puhdista piippu kayton jalkeen estaaksesi likaantumisen ja yllapitadksesi tarkkuutta.



Havittamisohjeet

¢ Havita piippu paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat ampumaasekomponentteja.

« Al havita piippua tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Jos piippu on vaurioitunut tai ei enaa toimiva, harkitse ammattilaisen ottamista yhteytta asianmukaisia
havittamismenetelmia varten.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa taman tuotteen osalta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen ampumaaseviranomaiseen. He voivat tarjota ohjausta ja tukea tarvittaessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen PROOF Researchin AR15/308
AR hiilikuitupiippusi kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisuuden etusijalle
ampumatoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/308 AR
Kolfiberpipor

Introduktion

Tack for att du valt PROOF Research AR15/308 AR Kolfiberpipa. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skjutupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och prestanda. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander pipan. Den innehaller viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och ansvar.

¢ Se till att pipan ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

¢ Inspektera pipan for eventuell skada eller defekter fére anvandning.

e Hall pipan och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att férhindra funktionsfel och sakerstalla
sakerhet.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [ampligt 6ga och horselskydd vid anvandning av skjutvapen.

¢ Se till att vapnet ar avlastat innan du installerar eller tar bort pipan.

e Kontrollera att gassystemet ar korrekt konfigurerat for ditt specifika vapen for att undvika funktionsfel.

¢ Var medveten om pipans vikt och balans nar du hanterar vapnet.

e Undvik att utsatta pipan for extrema temperaturer eller starka kemikalier som kan paverka dess
prestanda.

e Rengdr och underhall pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och sakerhet.

¢ Var medveten om pipans vridning och dess konsekvenser for ammunitionvalet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt avlastat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel och Iampliga skruvar.

2. Installationssteg

o Ta bort den befintliga pipan fran vapnet genom att félja tillverkarens instruktioner.

Installera PROOF Research kolfiberpipa genom att justera pipans férlangning med mottagaren.
Sakra pipan med lampliga skruvar och dra at enligt tillverkarens specifikationer.

Installera en .875" gasblock fér 308 Winchester pipan eller en .750” gasblock fér 300 AAC om
tillampligt.

Dubbelkolla alla anslutningar for att sakerstalla att de ar sakra.

[¢]

[¢]
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[¢]

3. Anvandningsriktlinjer

o Innan du avfyrar, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla att alla komponenter fungerar
korrekt.
o Avfyra vapnet i en saker och kontrollerad miljd, féljande alla sakerhetsprotokoll.



o Overvaka pipan fér tecken pa 6verhettning eller éverdrivet slitage under anvéndning.
o Rengor alltid pipan efter anvandning for att forhindra beldggningar och uppratthalla noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera pipan i enlighet med lokala regler angaende skjutvapenkomponenter.

e Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.

¢ Om pipan ar skadad eller inte langre funktionell, 6vervag att kontakta en professionell fér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala vapemyndighet. De kan ge vagledning och stéd vid behov.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din PROOF Research
AR15/308 AR Kolfiberpipa. Tack foér att du prioriterar sakerhet och ansvar i dina skjutaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/308 AR Karbonové
Hlavneé

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali karbonovou hlaveri PROOF Research AR15/308 AR. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazitek ze strelby, pficemz zajistuje bezpecnost a vykon. Pred pouzitim hlavné si prosim
dikladné prectéte tuto bezpecnostni prirucku. Obsahuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a
likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se stielnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a odpovédnosti.
o Ujistéte se, Ze je hlaven kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte hlaven na jakékoli posSkozeni nebo vady.

¢ Drzte hlaven a vsechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* Pouzivejte pouze doporucené typy nabojd, abyste predesli porucham a zajistili bezpecénost.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav strelnych zbrani.

* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim hlavné.

e Zkontrolujte, zda je plynovy systém spravné nastaven pro vasi konkrétni zbran, abyste predesli
porucham.

¢ Budte si védomi hmotnosti a vyvazeni hlavné pfi manipulaci se zbrani.

¢ Vyhnéte se vystaveni hlavné extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly ovlivnit
jeji vykon.

e Pravidelné ¢istéte a udrzujte hlaven, abyste zajistili optimdIni vykon a bezpecnost.

¢ Budte si védomi toc¢ivého momentu hlavné a jeho dlsledkl pro vybér munice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, véetné momentového kli¢ce a vhodnych Sroubd.

2. Kroky instalace

o Qdstrante stavajici hlaven ze zbrané podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte karbonovou hlaveri PROOF Research tak, ze zarovnate prodlouzeni hlavné s
pfijimacem.

Zajistéte hlaven pomoci vhodnych Sroubl a utdhnéte podle specifikaci vyrobce.

Nainstalujte plynovy blok .875" pro hlaver .308 Winchester nebo plynovy blok .750” pro 300 AAC,
pokud je to relevantni.

Dlkladné zkontrolujte vSechna spojeni, aby byla zajisténa jejich bezpecnost.

[¢]

[¢]
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3. Pokyny pro pouziti

o Pred strelbou provedte funkni kontrolu, abyste zajistili, ze vsechny komponenty funguji spravné.
o Strilejte ze zbrané v bezpecném a kontrolovaném prostiedi, dodrzujte vSsechny bezpecnostni



protokoly.
o Sledujte hlaven na zndmky prehrati nebo nadmérného opotrebeni béhem pouzivani.
o Po pouziti vzdy vycistéte hlaven, abyste predesli znecisténi a udrzeli presnost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponent( strelnych zbrani.

¢ Nevyhazujte hlaven do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud je hlavef poskozena nebo jiz nefunkéni, zvazte kontaktovani odbornika pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto produktu se prosim obratte na vyrobce nebo mistni
Urady pro zbrané. Mohou poskytnout potrebné pokyny a podporu.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi karbonovou hlavni PROOF
Research AR15/308 AR. Dékujeme, ze kladete ddiraz na bezpecnost a odpovédnost pfi vasich streleckych
aktivitach.
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